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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden
sekid Armenian tasavallan viliselld kokonaisvaltaisella ja tehostetulla
kumppanuussopimuksella perustetussa kumppanuusneuvostossa
Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
kumppanuusneuvoston, kumppanuuskomitean seki kumppanuusneuvoston perustamien
alakomiteoiden ja muiden elimien
tydjarjestysten hyviksymiseen ja alakomiteoiden luettelon laatimiseen

kyseisen sopimuksen soveltamiseksi lukuun ottamatta sopimuksen II osastoa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan,
100 artiklan 2 kohdan, 207 artiklan ja 209 artiklan yhdessé sen 218 artiklan 8§ kohdan ensimmaiisen
alakohdan seki 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

G)

(4)

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd
Armenian tasavallan vilinen kokonaisvaltainen ja tehostettu kumppanuussopimus’,
jaljempéna 'sopimus', allekirjoitettiin Brysselissd 24 padivand marraskuuta 2017, ja sitd on

sovellettu véliaikaisesti 1 pdivastd kesdkuuta 2018 lukien.

Sopimuksen 362 artiklalla perustetaan kumppanuusneuvosto ja 363 artiklalla

kumppanuuskomitea sopimuksen toiminnan helpottamiseksi.

Sopimuksen 362 artiklan 4 kohdan mukaan kumppanuusneuvosto vahvistaa
tyojarjestyksensi ja sopimuksen 363 artiklan 4 kohdan mukaan kumppanuusneuvosto
mairittid tyojarjestyksessddn kumppanuuskomitean tehtivit ja paittad komitean

tyoskentelytavat.

Sopimuksen tehokkaan toiminnan varmistamiseksi olisi hyvaksyttava

kumppanuusneuvoston tydjérjestys ja kumppanuuskomitean tydjérjestys.

1

EUVL L 23, 26.1.2018, s. 4.
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®)

Neuvoston paitoksen (EU) 2018/104! mukaisesti kumppanuusneuvosto voi sopimuksen
véliaikaisen soveltamisen aikana tehdé pdatoksié vain asioista, jotka kyseisessd

paatoksessd sdddetyn mukaisesti kuuluvat sopimuksen véliaikaisen soveltamisen piiriin.

Sopimuksen 364 artiklan 2 kohdan mukaan kumppanuusneuvosto voi paittda perustaa
tiettyjé aloja varten alakomiteoita ja muita elimié, jotka voivat avustaa sitd sen tehtévien
hoidossa. Lisdksi kumppanuusneuvosto médrittid tydjarjestyksesséddn tallaisten

alakomiteoiden ja muiden elimien kokoonpanon, tehtévit ja tyoskentelytavat.

Kumppanuusneuvoston on midrd hyvéiksyd kumppanuusneuvoston, kumppanuuskomitean

sekd alakomiteoiden ja muiden elimien tyojérjestykset.

On aiheellista maérittdé kanta, joka otetaan unionin puolesta kumppanuusneuvostossa,
koska paiatés kumppanuusneuvoston, kumppanuuskomitean sekd kumppanuusneuvoston
perustamien alakomiteoiden ja muiden elimien tydjarjestysten hyviksymisestd seké

alakomiteoiden luettelon laatimisesta tulee olemaan unionia sitova.

Neuvoston pditos (EU) 2018/104, annettu 20 pdivand marraskuuta 2017, Euroopan unionin
ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd Armenian tasavallan

vilisen kokonaisvaltaisen ja tehostetun kumppanuussopimuksen allekirjoittamisesta unionin

puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 23, 26.1.2018, s. 1).
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9) Unionin kannan kumppanuusneuvostossa olisi sen vuoksi perustuttava

kumppanuusneuvoston padtdsluonnokseen.

(10) Tama pddtos ei liity kumppanuusneuvoston paatdosluonnokseen siltd osin kuin sen on
madrd sddnnelld sopimuksen nojalla sopimuksen II osaston soveltamiseksi perustettujen
elinten toimintaa; kyseinen osasto siséltdd unionin yhteiseen ulko- ja
turvallisuuspolitiikkaan liittyvid maédrayksid, jotka kuuluvat Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen V osaston 2 luvun soveltamisalaan. Kyseisten midrdysten tavoite ja sisdltd
eroavat ja ovat riippumattomia sopimuksen muiden méérdysten tavoitteesta ja siséllosta,
joilla pyritdin osapuolten vélisen kumppanuuden perustamiseen. Samanaikaisesti timén
paitoksen kanssa hyvéksytddn erillinen péétds, joka koskee kumppanuusneuvoston
paitosluonnosta siltd osin kuin silld on miérd sddannelld sopimuksen nojalla sopimuksen

IT osaston soveltamiseksi perustettujen elinten toimintaa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

1. Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd
Armenian tasavallan viliselld kokonaisvaltaisella ja tehostetulla kumppanuussopimuksella
perustetussa kumppanuusneuvostossa unionin puolesta otettava kanta
kumppanuusneuvoston, kumppanuuskomitean sekd kumppanuusneuvoston perustamien
alakomiteoiden ja muiden elimien tydjérjestysten hyviaksymiseen sekd alakomiteoiden
luettelon laatimiseen kyseisen sopimuksen soveltamiseksi lukuun ottamatta sopimuksen II

osastoa perustuu kumppanuusneuvoston padtdsluonnokseen!.
2. Unionin edustajat kumppanuusneuvostossa voivat hyviksyé vihéisid teknisid muutoksia
paitosluonnokseen ilman uutta neuvoston paatosta.
2 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivénd, jona se hyviaksytdén.

Tehty ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Ks. asiakirja ST 15226/19 osoitteessa http://register.consilium.europa.eu.
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